
Poems not only about love
Bookery II reading and book presentation
Poet Sasha Skenderija and Bosnian-to-English translators
Wayles Browne and K. E. Bättig von Wittelsbach 
read poems from their new book:

Why the Dwarf Had To Be Shot 

Why the Dwarf Had To Be Shot: Poems by Sasha Skenderija translated from the Bosnian by 
Wayles Browne and others:Black Buzzard Press, Nov 08 Austin, TX  http://en.wikipedia.org/wiki/Sasha_Skenderija

Bookery II 
DeWitt Mall

 N. Cayuga & Buffalo Sts. 
Ithaca

February 14
at 3 pm

About the author:
Sasha Skenderija 
is the only Bosnian 
poet now active  

in Ithaca.

 “The haunted and the sarcastic, the 
penetrating as well as lighthearted, about 

dodging bullets in the madness of war while 
continuing to think thoughts, make love with 

friends while talking, if not others, this little 
book of prose-poems squeezed my heart 

so bad that my soul began to weep,my mind 
chuckling away...” (Andrew Lass)

“Sasha will sing you to sleep and wake 
you from your nightmares!”  

(Jeremy Kamil)

“Urgency, discursivity, painful vivisection and funny torsions, 
philosophy and LIFE, cynicism and need to express feelings 
that other will spit on,doesn’t matter, in the end.” (Radu Popa)


